
TYPE S BUSHING FULL DIES - 6MM PPC BUSHING FULL LENGTH
TYPE S DIE

Full Length resizing while maintaining exact control of the case neck is oftern
desirable in one operation. The Redding Type S Bushing Full Length Sizing
Dies accomplish this task with the precision you would expect from Redding.
Uses the same interchangeable bushings as those used in Redding bushing
style neck sizing dies. The adjustable decapping rod allows you to adjust the
bushing position, sizing only part of the neck length when desired
Concentricity is enhanced by the ability of the bushing to self-center on the
neck of the cartridge case All Type S dies are supplied with both the standard
size button and a decapping pin retainer. By removing the bushing and all
internal parts, the Type S Bushing Full Die may also be used as a body die.  

Attributes

Name: 6MM PPC BUSHING FULL LENGTH TYPE S DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749006028
Mfr. No.: 77319
Cartridge: 6mm PPC
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760773198

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den TYPE S BUSHING
FULL DIES REDDING 6MM PPC
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6MM PPC. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bei Fragen zur Sicherheit oder bei Problemen wenden Sie sich bitte an den zuständigen Kontakt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung des Produkts.
Achten Sie darauf, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts korrekt montiert und gesichert sind, bevor Sie mit der
Verwendung beginnen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen, während das Produkt in Betrieb ist.
Verwenden Sie das Produkt nur mit den empfohlenen Materialien, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Produkts:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Produkts überprüft haben.
Montieren Sie das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers. Achten Sie darauf, dass alle
Teile fest und sicher sitzen.
Überprüfen Sie die Position der Buchse und stellen Sie die gewünschte Dimensionierung ein.

Verwendung des Produkts:2.

Beginnen Sie mit der Verwendung des Produkts, indem Sie die Patronenhülse sicher in die Buchse
einsetzen.
Führen Sie den SizingProzess langsam und gleichmäßig durch, um eine gleichmäßige
Dimensionierung zu gewährleisten.
Überwachen Sie den Prozess und stellen Sie sicher, dass die Buchse richtig zentriert bleibt.
Nach Abschluss des Vorgangs entfernen Sie die Patronenhülse vorsichtig und überprüfen Sie die
Dimensionierung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen. Gegebenenfalls können Sie das Produkt in
einem Recyclingzentrum abgeben.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zur Sicherheit Ihres Produkts stehen Ihnen verschiedene
Ressourcen zur Verfügung. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit nicht zögern, sich
an den zuständigen Kontakt zu wenden.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6MM PPC ist von größter
Bedeutung. Indem Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu
bei, ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten. Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt
entschieden haben!



Safety Instruction Guide for TYPE S BUSHING
FULL DIES 6MM PPC BUSHING FULL LENGTH TYPE
S DIE
Introduction
Thank you for choosing the Redding Type S Bushing Full Length Sizing Die. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure a safe and effective experience while using this product. Please
read this document carefully before use.

General Safety Guidelines
Product Safety: This product has been designed and manufactured to meet safety standards. However, it
is important to use it correctly to avoid any risks.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. In case of safety
concerns, a remedy will be provided free of charge.
Online Shopping: Ensure that you purchase this product from authorized retailers who comply with safety
regulations.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used around children or
vulnerable individuals.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the manufacturer's contact point in the EU.
Rapid Alerts: Be aware of updates regarding unsafe products through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
resizing cases.
Ensure that the work area is clean and free from obstructions to prevent accidents.
Use the die only with the appropriate cartridge cases as specified in the product description.
Do not exceed the recommended resizing limits to avoid damaging the die or the cartridge case.
Regularly inspect the die for wear or damage before each use. Do not use if any parts appear worn or
damaged.
Keep the die out of reach of children and pets.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Secure the die in a compatible reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during operation.

Usage:2.

Adjust the decapping rod to the desired position for resizing the case neck.
Insert the cartridge case into the die and operate the press to resize the case.
After resizing, remove the cartridge case from the die and inspect it for proper sizing.
If necessary, repeat the process for additional cases, adjusting the bushing as needed.

Cleaning and Maintenance:3.

After use, clean the die with a soft cloth to remove any residue.
Store the die in a dry place to prevent rust and corrosion.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the die is no longer usable or damaged, consider recycling it where facilities exist. Do not dispose of it
in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Redding Type S Bushing Full Length Sizing Die, please
refer to the manufacturer's official contact information available on their website or product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
Redding Type S Bushing Full Length Sizing Die. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6MM PPC BUSHING FULL LENGTH TYPE S DIE. Este
producto está diseñado para el redimensionado de longitud completa de cartuchos, asegurando un control
preciso del cuello del casquillo. A continuación, se presentan las pautas de seguridad que debes seguir para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de su uso. Inspecciona regularmente en
busca de daños o desgaste.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa gafas de seguridad y otros equipos de protección personal según sea necesario.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por piezas en movimiento.
Posibilidad de daños a los casquillos si no se utilizan correctamente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que todas las piezas estén correctamente ensambladas antes de usar.
Nunca coloques tus manos cerca de las partes móviles durante el funcionamiento.
Si el die se atasca, apágalo y desconéctalo antes de intentar desatascarlo.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para personas menores de 18 años sin supervisión.
Usa el die solo con los casquillos recomendados para evitar daños y garantizar un funcionamiento
seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté en una superficie estable.
Coloca el die en la prensa y asegúralo firmemente.
Ajusta la varilla de desmonte según sea necesario para el tipo de casquillo que estés utilizando.

Uso:2.

Inserta el casquillo en el die.
Realiza el redimensionado siguiendo las instrucciones específicas del fabricante.
Verifica la concentricidad del casquillo después del redimensionado.
Si es necesario, ajusta la posición del casquillo utilizando la varilla de desmonte.

Mantenimiento:3.



Limpia el die regularmente para evitar la acumulación de residuos.
Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Si el producto ya no es necesario o está dañado, deséchalo de forma responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y herramientas.
No tires el producto a la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro,
contacta a un punto de contacto de la UE. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de
compra al solicitar asistencia.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes asegurarte de utilizar el TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING
6MM PPC BUSHING FULL LENGTH TYPE S DIE de manera segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es lo
primero, así que mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y posibles retiradas de productos a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le TYPE S BUSHING FULL
DIES REDDING 6MM PPC
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6MM PPC. Ce document a été
conçu pour te fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit. En suivant ces
directives, tu peux garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilise toujours le produit dans un environnement approprié, éloigné des enfants et des animaux.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
En cas d'accident ou de problème, informe immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection et des gants appropriés lors de l'utilisation du die.
Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et dégagée.
Ne dépasse pas les limites de capacité spécifiées pour le produit.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Utilise uniquement les accessoires et les pièces recommandés par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Vérifie que le die est propre et exempt de débris avant de l'installer.
Fixe le die à la presse à recharger selon les instructions du fabricant.
Assuretoi que le bushing est correctement positionné et sécurisé.

Utilisation :2.

Commence par ajuster la tige de décalage pour positionner le bushing selon tes besoins.
Effectue un redimensionnement en longueur complète en suivant les instructions du fabricant.
Surveille la concentricité pendant le processus pour garantir un redimensionnement précis.
Une fois le processus terminé, retire le die de la presse et nettoiele soigneusement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des outils et équipements.
Si le produit est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour obtenir des conseils sur
son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies par le fabricant sur l'emballage ou dans le manuel d'utilisation.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6MM PPC en toute sécurité et



efficacité. Merci de respecter ces instructions pour garantir une expérience d'utilisation positive.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per TYPE S
BUSHING FULL DIES REDDING 6MM PPC BUSHING
FULL LENGTH TYPE S DIE
Introduzione
Grazie per aver scelto il TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6MM PPC BUSHING FULL LENGTH TYPE S DIE.
Questo prodotto è progettato per garantire un ridimensionamento preciso delle cartucce. È fondamentale
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti insicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante il processo di ridimensionamento per proteggere gli occhi da
eventuali schegge.
Non forzare il die oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Assicurati che il bushing sia installato correttamente prima di utilizzare il die.
Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.
Mantieni le mani lontane dalle parti in movimento durante l'operazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:1.

Rimuovi il die dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
Fissa il die al tuo pressa cartucce seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il bushing sia posizionato correttamente all'interno del die.

Utilizzo del Die:2.

Carica la cartuccia nel die e assicurati che sia ben posizionata.
Regola l'asta di decapping se necessario.
Esegui il processo di ridimensionamento con attenzione, evitando movimenti bruschi.
Controlla la cartuccia dopo il ridimensionamento per assicurarti che sia conforme alle specifiche.

Manutenzione:3.

Pulisci il die regolarmente per rimuovere polvere e residui.
Controlla il bushing e l'asta di decapping per assicurarti che funzionino correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, contattare le autorità locali per informazioni sullo



smaltimento appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per qualsiasi domanda, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6MM PPC
BUSHING FULL LENGTH TYPE S DIE in modo sicuro ed efficace.



Bruksanvisning for TYPE S BUSHING FULL DIES
REDDING 6MM PPC
Introduksjon
Takk for at du valgte TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6MM PPC. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne
veiledningen for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å lese og forstå alle instruksjoner før du bruker produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid verneutstyr, som vernehansker og vernebriller, når du arbeider med dette produktet.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til personskader eller skader på utstyret.
Følg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til bruken av dette produktet.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Kontroller at alle deler er i god stand før bruk. Erstatt skadede eller slitte deler umiddelbart.
Juster bushingposisjonen med forsiktighet for å unngå overbelastning av utstyret.
Unngå å bruke produktet hvis du er usikker på hvordan det skal brukes.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.
Oppbevar alltid produktet på et tørt og sikkert sted etter bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har alle nødvendige verktøy og deler før du begynner.
Les bruksanvisningen nøye for å forstå hvordan produktet skal brukes.

Installasjon:2.

Fest Type S Bushing Full Length Die i presseverktøyet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Juster dekapperstangen for å tilpasse bushingposisjonen etter behov.

Bruk:3.

Plasser hylsen i die og trykk ned for å utføre resizing.
Juster bushingposisjonen om nødvendig for å oppnå ønsket resultat.
Kontroller hysehalseren for konsentrisitet etter resizing.

Etter bruk:4.

Rengjør produktet grundig for å fjerne smuss og rester.
Oppbevar produktet på et trygt sted for fremtidig bruk.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når du kvitter deg med produktet eller dets deler.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer for resirkulering.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående dette produktet, vennligst kontakt den relevante myndigheten eller
produsenten.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne bruksanvisningen. Vi ønsker deg lykke til med bruken av TYPE S
BUSHING FULL DIES REDDING 6MM PPC.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Redding Type S
Bushing Full Length Sizing Die
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Redding Type S Bushing Full Length Sizing Die. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy
o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj instrukcji obsługi i zaleceń producenta.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z narzędziami i materiałami.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami i ruchomymi częściami.
Nie używaj produktu w wilgotnym lub mokrym środowisku.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj nieautoryzowanych napraw produktu.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu produktu, zaprzestań jego używania
i skontaktuj się z producentem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja1.

Zamontuj die w odpowiednim uchwycie w swojej prasie do łusek.
Upewnij się, że die jest prawidłowo ustawione i zabezpieczone przed użyciem.
Skontroluj, czy wszystkie elementy są dobrze zamocowane.

Użytkowanie2.

Używaj die zgodnie z instrukcją obsługi.
Dostosuj pręt do usuwania łusek do odpowiedniej pozycji, aby rozmiarować tylko część długości
szyjki, jeśli jest to wymagane.
Monitoruj proces rozmiarowania, aby zapewnić dokładność i bezpieczeństwo.

Zakończenie Użytkowania3.

Po zakończeniu pracy zawsze oczyść die z resztek materiałów.
Przechowuj die w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji na temat
właściwego postępowania.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy skontaktowanie się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dystrybutorem.



TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6MM PPC
BUSHING FULL LENGTH TYPE S DIE Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6MM PPC BUSHING FULL LENGTH TYPE S DIE tuotteen
käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, että noudatat kaikkia ohjeita.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että käytät tuotetta vain turvallisessa ympäristössä, jossa on riittävästi tilaa.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Asenna Type S Bushing Full Die tukevasti ja varmista, että se on oikein paikallaan.
Tarkista, että kaikki vaihdettavat bushingit on asennettu oikein.

Käyttö:2.

Säädä purkamisvartta haluamasi bushingin sijainnin mukaisesti.
Käytä tuotetta vain yhdessä Reddingin bushingtyylisissä kaulan koon säätökuulissa.
Varmista, että keskittäminen on kunnossa ennen käyttöä.
Seuraa käyttöäsi huolellisesti ja lopeta käyttö heti, jos havaitset ongelmia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Varmista, että tuote on tyhjennetty kaikista osista ennen hävittämistä.
Älä hävitä tuotetta normaalin talousjätteen mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä paikalliseen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero mukanasi kysymyksiä esittäessäsi.



Säkerhetsinstruktioner för TYPE S BUSHING FULL
DIES REDDING 6MM PPC BUSHING FULL LENGTH
TYPE S DIE
Introduktion
Tack för att du valt TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6MM PPC BUSHING FULL LENGTH TYPE S DIE. Denna
produkt är designad för att ge hög precision och effektivitet vid omladdning av ammunition. För att säkerställa
en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll arbetsområdet rent och ordnat för att undvika olyckor.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter på produkten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast rekommenderade och kompatibla bushings för att säkerställa korrekt funktion.
Justera bushingens position med försiktighet för att undvika skador.
Använd produkten endast för avsett syfte, dvs. för omladdning av ammunition.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bushing:1.

Ta bort bushing från produkten.
Välj en kompatibel bushing och sätt i den i produkten.
Justera bushingens position med avtryckaren för önskad längd.

Användning av produkten:2.

Placera hylsan i die.
Tryck ner handtaget för att utföra full längds sizing.
Kontrollera att hylsan är korrekt centrerad innan du trycker ner handtaget.
Efter användning, ta bort hylsan och kontrollera resultatet.

Omvandling till kroppsdie:3.

Ta bort bushing och interna delar.
Använd produkten som en kroppsdie enligt tillverkarens anvisningar.

Avfallsanvisningar
Kassera alla oanvända eller skadade delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala bestämmelser för avfallshantering av metallprodukter.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till
att ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av din TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 6MM PPC BUSHING FULL LENGTH TYPE S DIE.



Návod na bezpečné používání produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Redding Type S Bushing Full Length Sizing Die. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval přesné a efektivní zpracování nábojnic. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání
produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel, tedy pro zpracování nábojnic.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda nejsou poškozené žádné části.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dbejte na ochranu očí a rukou pomocí vhodného ochranného vybavení.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, obraťte se na odborníka nebo zkušeného uživatele.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je výrobek správně nainstalován a upevněn.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo pokud některé části chybí.
Při manipulaci s nábojnicemi dodržujte všechny platné bezpečnostní normy a postupy.
V případě, že dojde k nehodě nebo zranění, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Zkontrolujte, zda máte správné vyměnitelné objímky pro váš typ nábojnic.

Instalace:2.

Nainstalujte Redding Type S Bushing Full Length Sizing Die do vašeho lisu podle pokynů výrobce
lisu.
Ujistěte se, že je die pevně uchyceno a správně orientováno.

Použití:3.

Vložte nábojnici do die a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a opatrně stiskněte pákový mechanismus lisu, aby došlo k zpracování nábojnice.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici a zkontrolujte, zda je správně zpracována.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte die a jeho části na opotřebení.
Čistěte die po každém použití, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně
sériového čísla a datumu zakoupení.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a pomáháte zajistit bezpečné používání produktu.
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